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MIEJSKA PRZESTRZEN SASIEDZKA W KONTEKSCIE
PRZEJAWOW SENSYTYWNYCH

Summary

Neighborhood city life in the context of sensitive occurrence

The author believes, that the human being orientation in the surrounding reality and its actions within
it in the essential extent are dependent on the speaker’s sensitive component. The demonstration of
the work of the given sensitive pragmatic system, is done on the few text examples from the Internet
forums, related to neighborhood life in the urban ecosystem. The work is considered as a first step in-
to this issue. The categories of the sensitive (anonymous — famous, past — present — future, top and
bottom and so forth), while there is no related common system, ate outlined; the further work toward
more detailed definition is necessary and planned in the future. The basement of the aforementioned
categories, the sensations, has for the speaker a sense of orientation, although being not in fact real-
ized; this in turn requires a specific description language, which is a topic for the future work.
Keywords: neighbourhood city life, urban ecosystem, sensitive occurrence, sensitive component.

Artykul jest propozycja przyjrzenia si¢ tytutowej ,,miejskiej przestrzeni sasiedzkiej”
z punktu widzenia najnowszych zalozen lingwistyki! — tych ,,skoncentrowan|ych]
na mechanizmach mentalnych zwigzanych z pozyskiwaniem wiedzy o $wiecie (i jg-
zyku) za posrednictwem zmystow (oraz jezyka) i przetwarzaniem, magazynowaniem
tej wiedzy oraz jej wykorzystaniem w pdzniejszych sytuacjach komunikacyjnych (nie
ma tu ostrej granicy oddzielajacej wiedz¢ jezykows od pozajezykowej)”2 Tekst wpi-
suje si¢ w nurt badania zywego obrazu §wiata, tworzonego w biezacych wypowie-
dziach z wykorzystaniem pragmatycznie ukierunkowanych senséw. Podobne roz-

' Przeglad perspektyw badania i rozumienia ,,przestrzeni” w jezykoznawstwie np. w tomie Instytutu

Jezykoznawstwa RAN  Aveuueckuii - ananrus sseica. Hseixu  npocmpanems, pea. HA. Apyrionosa,
1.B. AesorutHa, S3sku pycckoii kyaptyps, Mocksa 2000.

2 W. Kubitiski, Obrazowanie a komnnikaga. Gramatyka kognitywna wobec analizy dyskursn, Gdansk 2014,
s. 87.
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graniczenia w podejsciu do opisu jezykowego obrazu $wiata proponuja np. A. Ki-
klewicz, dzielacy obrazy $wiata na jezykowe (diachroniczne) i tekstowe (dynamicz-
ne)3, 1 W.G. Gak, wprowadzajacy opozycje: obraz statyczny, oparty na znaczeniach
stow i form gramatycznych — obraz dynamiczny, pojawiajacy si¢ podczas formuto-
wania wypowiedzi®. Tu interesuje nas wigc tekstowy 1 dynamiczny obraz $wiata,
tworzony, jak juz zostalo powiedziane, z celowo aktualizowanych sensow.
Teoretyczno-metodologiczne przestanki badania opieraja si¢ na zaproponowa-
nym przez P. Czerwinskiego twierdzeniu o dzialaniu systemu pragmatycznego in-
terpretujacego rzeczywisto$é. Wspomniany autor uwaza, ze pomiedzy wyrazanym

w procesie komunikacji znaczeniem a odpowiadajacym mu mentalnym obrazem

obicktu istnieje jeszcze poziom posredni, tzw. sensytyw. Jak pisze, jest to ,,pewien

kategorialny interpretacyjny szereg sensow (znaczen), majacy zwiazek ze sposobem
odczuwanego przez moéwigcego wplywu ze strony obiektu i odzwierciedlajacy si¢

w znaczeniach stowa i towarzyszacych mu predykacji™. W swoim tekscie badacz

wskazuje takze na czynnik relewantnosci komunikacyjnej i znaczenie tego typu

przezy¢ oraz na fakt jeszcze mniejszej Swiadomosci mowiacych odnosnie do wyko-
rzystywania przez nich samych odczué sensytywnych w procesie komunikacji w po-
réwnaniu z aktualizacja w tymze procesie sktadowych konceptu. A odczucia te, po-
przez swdj charakter systemowy, daja wyobrazenie zaréwno o idiomatyce jezyka,
jak 1 o budowie jego systemu interpretacyjnego®.

Biorac pod uwage powyzsze twierdzenia, mozna w stosunku do wybranego ob-
szaru tematycznego relacji sasiedzkich w przestrzeni miasta przyjaé, ze:

1) Orientacja czlowieka w otaczajacej go rzeczywistosci i podejmowane przez nie-
go — jako subiektu jezykowego — dzialania w niemalym stopniu uwarunkowane
sq jego zdolno$ciami sensytywnymi. Tym samym rozpatrywane tu relacje inter-
personalne w miejscu zamieszkania sa zalezne od odbioru na poziomie odczué
sensytywnych danego fragmentu $wiata zewnetrznego.

2) Poszczegdlnym miejscom w sasiedztwie i znajdujacym si¢ w nich obiektom
mozna przyporzadkowaé charakterystyki — kategorie typologiczne sensytywu,
ktore aktualizuja si¢ w biezacych wypowiedziach w réznych konfiguracjach, od-
powiadajacych okre§lonemu kontekstowi sytuacyjnemu i zakladanym celom
komunikacyjnym.

Prezentacja dzialania systemu nazwanego sensytywnym przeprowadzona jest na
przykladzie wyekscerpowanych z internetowych foréw dyskusyjnych wypowiedzi
dotyczacych wlasnie Zycia sasiedzkiego w miescie. Wybrany do opisu wycinek rze-

3 A. Kiklewicz, fsezxosan vs. mexcmosas kapmuna mupa, [w:] idem, I lpumancenue asvixa, t. 1, Olsztyn 2007,
s. 183.

4 Cyt. za: I1. Yepsunckuit, Ofeexmer sHeutieco Kax @opmur 8030eicnigyioneco 0mHOMEHIUA Ha A3bIKOB020
obverma, W] Jezyk a rieczywistosi. Rusyeystyezne studia konfrontatywne, red. P. Czerwinski, H. Fontanski,
Katowice 2005, s. 164, przypis 7.

5 Ibidem, s. 162. Tu i dalej thumaczenie moje.

6 Ibidem, s. 162-163.
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czywisto$ci — uwarunkowane przestrzennie interakcje sasiadéw — nie jest tu przy-
padkowy, pozycjonuje on bowiem dana analiz¢ lingwistyczng na styku waznych
obecnie takze dla wielu innych dyscyplin naukowych kwestii problemowych zwia-
zanych z przestrzenia, miejskim stylem zycia, codziennoscia. Z kolei zrédto i cha-
rakter materialu — w postaci swobodnej ,,mowy elektronicznej” postéw — wydaje si¢
by¢ aktualny w §wietle nurtu badan nad dyskursem i postulatéw wykorzystywania
w pracach jezykoznawczych danych korpusowych’. Na potrzeby artykulu material
egzemplifikacyjny jest ograniczony tematycznie do motywu wycieraczki przed
drzwiami mieszkania na klatce schodowej, a poszczegdlne analizowane tu wypo-
wiedzi sa pogrupowane wedlug opisywanych przez forumowiczéw sytuacji, w kto-
rych motyw ten pojawia si¢. Dla kazdego kontekstu sytuacyjnego réwnolegle rozpa-
trywane sg posty w jezyku polskim 1 rosyjskim, tzn. z kazdej sytuacji wyodrebniane
sa charakterystyczne dla danego obiektu polskie i1 rosyjskie konfiguracje kategorii
sensytywu. Wspomniane kategorie postrzegane sa z jezykoznawczego punktu wi-
dzenia jako kategorie semantyczne — nazwy réznorodnych odczué, nie tylko tych
zwigzanych z tradycyjnie wymienianymi zmystami, ale takze z przezyciami, zwigza-
nymi np. z czasem, pamigcia czy emocjami.

Przechodzac juz do wlasciwej analizy, trzeba na wstepie zauwazy¢, ze wycie-
raczka — w §wietle materiatu z internetowych foréw dyskusyjnych — nabiera duzego
znaczenia dla relacji miedzyludzkich w przypadkach bliskiego typu sasiedztwa, jakie
ma miejsce w domach wielorodzinnych, i jest najczedciej przedstawiana przez pisza-
cych jako obiekt konfliktogenny, poniewaz jest wykorzystywana inaczej, niz nakazu-
je, powszechnie uznawana, jej pierwotna funkcja utrzymania czystosci w mieszka-
niu, przed drzwiami ktérego si¢ znajduje. (Odnosnie do przeznaczenia obiektu,
o ktéorym mowa, ciekawe fakty mozna zauwazy¢ przy konfrontacji jego nazw
w rozpatrywanych jezykach. Polskie stowo wycieraczka jasno 1 wyraznie ,,artykutuje”
wspomniang funkcj¢ pierwotng — obiekt stuzy do wycerania, w danym kontekscie,
butéw przed wejsciem do mieszkania. Rosyjski ekwiwalent brzmi (npuxsapmupisiii)
Kkospux 1 kryje w swej nazwie inne przeznaczenie: pokrycie podlogi przed wejsciem do
mieszkania, wskazujac — jak si¢ wydaje — przede wszystkim na funkcje zdobienia
przestrzeni, a nie praktyczne zastosowanie w utrzymaniu czystosci).

Na podstawie wybranych do analizy tekstow z foréw dyskusyjnych mozna wy-
odrebnié¢ nastepujace typowe sytuacjes:

7 Forum internetowe mozna postrzegac jako naturalny korpus (w odréznieniu od korpuséw tworzo-
nych przez specjalistow dla celéw badawczych, dlatego wyposazonych w specjalne narzedzia i uzu-
pelnionych o informacje dodatkowe odnosnie do wlaczonych do korpusu tekstéw). Dla danej ana-
lizy odpowiedzi na pytanie problemowe watku forum dyskusyjnego pojmowane sa jako szereg te-
matycznych asocjacji, pozwalajacych z regularnoscia wyodrebni¢ kategorie systemu odczué sensy-
tywnych.

8 Dla kazdej z ponizszych grup tematycznych wykaz tekstéw zrédlowych sporzadzony jest wedlug
schematu: adres forum dyskusyjnego, data dostepu (podana w nawiasie) oraz ilo§¢ zamieszczonych
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1) utrzymanie czysto$ci w swoim mieszkaniu poprzez korzystanie z wycieraczki sasia-
da bez jego przyzwolenia, co z czasem przeradza si¢ najczesciej w otwarty spot?,

2) przechowywanie na wycieraczce rzeczy swoich, takich jak worki ze §mieciami,
stwarzajace niedogodnosci dla innych mieszkancdw i wywolujace tym samym
sasiedzki konflikt!0,

3) celowe zniewazanie sasiada poprzez podlozenie pod jego drzwami ekskremen-
tow itp., albo lekcewazenie posrednie, np. niepilnowanie swoich zwierzat do-
mowych zalatwiajacych potrzeby fizjologiczne pod sasiedzkimi drzwiami!l,

4) przeksztalcenie wycieraczki w tajny schowek, w szczegdlnosci na klucze (ostat-
nia w danej klasyfikacji pozycja jako jedyna nie wywoluje konfliktow miedzy sa-
siadami)!2.

Kazdy z punktéw zostanie omowiony na kilku reprezentatywnych przyktadach po-

stow!3,

Sytuacja nr 1, zgodnie z powyzsza klasyfikacja, dotyczy konfliktu zwigzanego
z tym, ze niektérzy mieszkancy domu wielorodzinnego wycieraja nogi nie w swoja,
lecz w sasiedzka wycieraczke (tabela 1).

W przypadku sytuacji nr 2 — wedlug podanej klasyfikacji — mamy do czynienia
z przechowywaniem na wycieraczkach workéw ze $mieciami, co godzi w uczucia
estetyczne innych oséb korzystajacych z klatki schodowej (tabela 2).

Sytuacja nr 3 to, przypomnijmy, niszczenie wycieraczki sasiada, ktére moze
przybiera¢ rézng forme. Czesto wspominang sytuacja — w roznych watkach
tematycznych foréw poswigconych sgsiadom — jest celowe (jako zemsta lub srodek
zaradczy) polozenie na sasiedzkiej wycieraczce ekskrementow i podpalenie

tam i dla danego badania przeanalizowanych wypowiedzi forumowiczéw. Na uwage zastuguje fakt,
iz wymienione konteksty sytuacyjne moga przeplatac si¢ w ramach jednego tylko watku forum, np.
przedstawienie sytuacji nr 1, tj. korzystania nie ze swojej wycieraczki, moze skutkowa¢ hipotetycz-
nymi propozycjami forumowiczéw lub przytoczeniem opiséw realnie zastosowanych dziatan, za-
klasyfikowanymi tu jako sytuacja nr 3, czyli celowe podlozenie pod sasiednie drzwi ekskrementdw.

9 Zrédlo: https://groups.google.com/forum/#!topic/pl.regionalne.warszawa/ Vx4pegl WVOk
[13.03.2014], 53 posty; http://www.bestforum.ru/smf/index.phprtopic=9211.0 [11.03.2014], 17
postow.

10 7Zr6dto: http://forum.trojmiasto.pl/sasiedzi-wystawiaja-smieci-na-kotytarz-co-z-tym-zrobic-

t270963,1,55.html ~ [21.03.2013], 22  posty;  http://forum.xakep.ru/m_2587880/tm.htm
[19.03.2013], 17 postow.

11 Zrédlo: https://groups.google.com/forum/#!topic/pl.regionalne.warszawa/ Vx4pegl WVOk
[13.03.2014], 53 posty; http://otvet.mail.ru/question/14007497 [19.03.2013], 16 postéw;
http://forum.xakep.ru/m_2587880/tm.htm [19.03.2013], 17 postow.

12 Zrédto: http:/ /wizaz.pl/forum/showthread.php?t=609361 [25.08.2014], 24 posty;
http://pytamy.pl/title,zostawiacie-klucze-pod-wycieraczk,sondaz. html?smclgnzlticaid=613542
[25.08.2014], 17 postéw; http://otvet.mail.ru/question/52046590 [25.08.2014], 11 postow;
http:/ /www.bolshoyvopros.ru/questions/142745-byvaet-tak-chto-vy-ostavljaete-kljuch-pod-
kovrikom.html [25.08.2014], 7 postow.

13 Cytowane wypowiedzi forumowiczéw podawane sa w oryginalnym zapisie (z bledami i innymi nie-
dociagnieciami charakterystycznymi dla takiego typu tekstu elektronicznego) wraz z emotikonami
(u$mieszkami).
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papierowego opakowania, dlatego podobny opis przyjeto za reprezentatywny
przyklad dla danego punktu klasyfikacji (tabela 3).
Sytuacja nr 4 to nadanie wycieraczce cech niejawnego schowka (tabela 4).

Tabela 1.

wycieraczka

Ko6pux

(V) [...] Labie miec czystq wycieraczke i ja dosyé czesto
odkurzam ale sqsiedzi przechodzac do siebie robiq ngytek
% mojej a dopiero potem ze swojey.; (2) Miatam taki sam
\problem 3 sqsiadka (i jg rodging 3 wiochy) od wieln,
wieln lat. Kiedys moja psinaka merdata ogonkiem prgy
drzawiach, wyjrzatam przez judasza a tu sqsiadka wyciera
buty na mojg wycieracgce. Poniewag kupila sobie bialq
wycleraczke i nie lubi sprataé, prai, to wsgyscy jej goscie
cheieli oszezedzic jef wycieracgki-pakowali si¢ na mojq (fe3)
ladnq). W sumie to sympatyczna pani, lnbie ja, tlumacze
i¢), prosze ja, ona si¢ wsgystkiego wypiera i nie dociera do
niej, %e ja prieciez widze. Jakies pil roku temn nie
miatam juz sif i swojq wycieraczke wyrzncitam, nie mam
1% wycieracki.

(1) Bananvnas cumyayus. Y cocededi us danvneii yea060t
Keapmupust Hem c6oeco npuxsapmuprozo kospuxa. M onu
swimuparonm nozu o moi. Ilouerty o moil, nonosy umo na
wem sexcum mpanka. 1 osgpums umo-aubo — Gecnoesro
— Kyavmypa ceunyen e ommyoa. Kax omyuums om smoi
Hado
u wyavmypro. 1loueny umeririo snu cocedu — caeder sedym

nazyGrotl  npussIUKU He  3Har. muxo
6 ux keapmupy. Ceopumes monce e xouenen — oHu
aeusym dasio, a Mot m046K0 6vexant.; (2) C maxumu
sezyamu Gopomeea nepeanviio. Ocmaenica Kax yace svtite
cKasan — UAL UM N00Gpuns camulil 1e0opozol, U 6ol
Gpams.  Ho

HOPMKI./Z&HZ:ZE 00U USHAYANBHO aK He eAarons.

nomom  Opyeue  npodaemsr  nOAGANICA,

mOj (mgja tez ladna wycieracgka) — cudzy (nowa biata
wycieraczka sqsiadki)

moj (Mot [mpuxsapmupreii kospux]) — cudzy

swOj — obcy (sqsiadka, wszysey jej goscie)

swOj — obcy (cocedu u3 dansneil yer060i keapmuper)

anonimowy (wyjrzatam przez judasza a tu sqsiadka) —
znany

anonimowy (aredsz 6edym 6 ux Kéapmupy) — znany

gbra (wszysey jej goscie cheieli 053c3ed3ic jej wycieracgfki-
pakowali si¢ na mojq) — dot,

gora (na em aexcum mipanka) — dot

miejski — wiejski ( wiochy)

norma — odchylenie od normy (nopmassieie awou
USHAYANBHO TAK He 0eAaron)

obecnos¢ — brak (swojq wycieraczke wyrgucitam, nie
man jug wycieracyki — skutek zaistnialej sytuacii)

obecnos¢ — brak (y cocedeir us dansied yenosoi
Keapmupsr  Hem (60620 MPUKEAPMIUPHOL0  KoSpuKa —
przyczyna konfliktu, csoi [koBpuk| yGpams —
propozycja rozwiazania sporu)

krétkotrwaly — dtugotrwaly (od wielu, wielu la?)

krétkotrwaly — dtugotrwaly (Kax omyuume om smoii
nazybuoll npussruxi),

mozliwy do rozwiazania — nierozwiazywalny (née
miatam juz sif)

mozliwy do rozwiazania — nierozwiazywalny

(C maxumu semamu bopomuca Hepeasio.),

regularnego czyszczenia jej)

czysty (Lubie miec czystq wycieracgke i ja dosyé czesto|czysty —  brudny  (sezmupawm — woenw o Mo
odkurzan) — braday (wyciera buty na mojej wycieraczee) | [mpuxsapnupreii Kospux])

staranny — niedbaly (wie lubi sprzatal, prai —|staranny — niedbaly (na wem sexcum mpanca —
posiadanie  wycieraczki ~ zobowiazuje  do|posiadanie  wycieraczki  zobowiazuje  do

regularnego czyszczenia jej)
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Tabela 2.

wycieraczka

KospuK

(1) sasiedzi wystawiaja smieci na korytary — co 3 tym,
zrobic? dzwonilem do administragi, mowiliem im zeby
tego nie robili ale oni wynajmujq mieszkanie i chyba sa e
wsi (napewno) |...]; (2) Pryykleic kartecze na drzavi
aby nie gostawiali Smieci bo Smierdzi na calef klatce.

(1) Kax omyuums cocedeii ne ocmasasms Mycgp a
Jecmnuunoll  Kaemke?  Sanapuau yoce, 6U0UMO  0oMa
601HeN1, 6HLINABATION! Hl JCCHIHUMHYIO KACHIKY, d NOTIOM
6UOUMO  KaK 00X008/ PYKU BbIHOCANI 6 KOHIIEUHEDYL..
[...]5 (@) sm0 bonesrw-1e omyuuurs yowce!

moj (korylary — wspolna przestrzen sasiedzka) —
cudzy (a. Swieci, b. oni wynajmujq mieszfanie —
wlasno$¢ wycieraczki postrzegana jest w perspek-
tywie wlasnosci mieszkania)

mo6j (ra secmmuunoli kaemxe — wspélna przestrzen
sasiedzka) — cudzy (mycop),

swoj — obcey (sqsiedz?)

swoj — obey (coced)

na widoku (u wszystkich) (wystawiaja smieci) —
niewidoczny

na widoku (u wszystkich) (sezemasanwm [mycop]) —
niewidoczny

krotkotrwaly — dtugotrwaly (mowilien im zeby tego
nie robili)

krétkotrwaly — dugotrwaty (Kax omyuuns cocedeir)

mozliwy do rozwigzania — nierozwiazywalny
(mowilien im zeby tego nie robili)

mozliwy do rozwiazania — nierozwiazywalny (e
omy s yowel)

przyjemny — nieprzyjemny (smierdzi na catej klatce)

przyjemny — nieprzyjemny (Sanapusau yoe, 6udurso
doMma 60nsen)

miejski — wiejski (ze wsz)

norma — odstepstwo od normy (3720 Go.esis)

staranny — niedbaly (xax doxodsm pyxu  ewirocam
6 Konmelineps)

Tabela 3.

wycieracka

Kospux

(1) Do papierowe torby nazbierac psich kup napeinic jq
wlasnymi  ekskrementami. Polozyé na wycieraczee sqsiada,
podpalié zadzwoni/ apukaé i uciec. Gasgae torbe sqsiad)
wdepeze kupe w swojq wycieracke orag, pobrudzi sobie kapce.

(1) Ecome cmaperii nposepenweii cnocot I aduury 100
06epoio, 2asemKy c6epxy,nooxciactty U 360HUMs 6 06¢ps
Besbueaen  cocedxa u manouxamu  eacum  ozonv; (2)
noKaKams 6 GYMagkKy, noodwceus, i no360HUMb 6 360HOK)

méj — cudzy (wycieraczka sqsiada)

moj — cudzy (00 dsepur)

swoj — obcey (sqsiad)

swoj — obey (cocedxa)

bezpieczny — niebezpieczny (podpalic)

bezpieczny — niebezpieczny (noducieacus)

anonimowy (zadzwonié/ zapukat i nciec) — znany

anonimowy (36onuus 6 06¢ps) — znany

jawnie — niejawnie (Do papierowej torby)

jawnie — niejawnie (easeniy ceepxy)

g6tra (na wycieraczee) — dot

gOra (casemky coepxy) — dot

czysty — brudny (pobrudzi sobie kapcie)

czysty — brudny (manouxu)

przyjemny — nieprzyjemny (wdepege kupe w swojq
wycieracke)

przyjemny — nieprzyjemny (I aduus 100 dsepeio)

sprawdzony — niesprawdzony (ewzapsiii nposepensiviii
¢nocot)
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Tabela 4.

wycieracgka

KospuK

(1) Pamietam ze 20 lat temn jak bylem dzieckien to
rodzice mi  Zostawiali pod wycieraczkq. Ale to byla
spokajna okolica.; (2) W duzym miescie nie do pomyslenia,
ale w matych miasteczkach to norma ;); (3) ... i taka
naszla mmie mysl kto jeszege praktykuje taki  stary
swyezaj ostawiania klnegy pod doniczka, na oknie oy
ez wspommniane wycieraciee [emotikon :rolleyes:] Ludzie
cndnjq 3 alarmami,  zabezpieczajq  zamki,  jakies
zabegpieczenia w oknach, a tutaj takie nicodpowiedzialne
zachowanie  [emotikon:bryydal:]; (4) Nigdy tego  nie
zrobitem. Jesli jug musialbym ostawié, to u sqsiadow.; (5)
\pod wycieraczka, to froche ordynarnie ;) mysle jednak, e
w wieln domach sa takie "sposoby” na przekazanie sobie
kluczy wrolleyes: doniczka, jakas inna skrytka gnana tylko
domownikon.; (6) W Zyciu. Juz bym ich wiecej nie
zobaczyta pewnie, jak i innych klamotiw 3 miesgkania. . .

(1) B oememese mvr max u denanu, u empe na dave max
KAIOYU 0CABAANM, a Celiuac, KoeuHo, max yice 6pao Ju
wmo Oeaaen.; (2) Te spemena, xanyau 6 redsine)
.Oanékue 60-e. B namem nodwesde ece ocmasanau Kawuu
100 Kospuramu. 1 opodox  manenvkud, 6c¢  muxo,
cnokotino Geino. |...; (3) ¥ Bac kospux empe ¢ napyomcu? !
A Jorce dasHo ez0 6 Keapmupy neperecaa, a 70 nuonepam
eco uacmo...; (4) Huxoa e ocmasago! A 66
npeonousa KAy cocedke omdanty ,4eM 100 KOGPUKOM
ocmasums. Do e Kaadess 047 60pos.

okolica, w matych miasteczfeach)

spokojny (Al 10 byla spokojna  okolica) —|spokojny (scé muxo, cnoxoiino ber10) — niepokojacy
niepokojacy
miasto (w dugym miesiie) — nie miasto (spokojna|miasto — nie miasto (egpodox MazensKuil)

przeszly (jak  bylem dzieckiem, 20 lat  temn) —
terazniejszy — przyszly

przeszly (s demmse, ..oanékue 60-¢) — terazniejszy
(cetivac) — przyszty

typowy (2o norma, w wieln domach sa takie "sposoby" na
|\przekazanie sobie klucgy) — nietypowy (INigdy tego nie
zrobifen.)

typowy (éce ocmasasau xawuu 100 Kospuxamu) —
nietypowy (ceiuac, Koneuro, max yuce 6pad Au Knzo
desnaent, Hurozoa e ocmasanrl)

méj — cudzy

moj — cudzy

swoj (domownicy, dziecko) — obcy (sqsiedzd, lodziee)

swoj — obcy (cocedra, sopet)

jawny — tajny (skrytka znana tylko domownikons)

jawny — tajny

na widoku (u wszystkich) — niewidoczny (skrytka
znana tylko domownikons)

na widoku (u wszystkich) — niewidoczny (700
KOBPUKOM)

gbra — dot (pod wycieraczkaq)

g6ra — dol (100 xospuxom)

bezpieczny — niebezpieczny (Jug bym ich wigcej nie
zobaczyla pewnie, jak i innych klamotiw 3
miesgkania. . .)

bezpieczny — niebezpieczny (nuonepam ezo wacmo,
Do e Kaadess 044 60pos)

obecny (Ludzie cuduja 3 alarmami, zabezpieczajq
gamki, jakies zabezpieczenia w oknach) — miniony (faki
stary 1)i34))

obecny — miniony (1e pemena, karnyau 6 nedsinue)

Na podstawie przeprowadzonej analizy

mozna stwierdzi¢, ze wyceracgka/ kospux

postrzegana jest zarowno jako obickt (ktory mozna w jaki§ sposéb, niekoniecznie

zgodny z pierwotnym przeznaczeniem,

wykorzysta¢, m.in. ubrudzié, wyrzucié,
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ukras¢, patrz sytuacja 1 1 3), jak 1 jako przestrzen (wydzielajaca, przynalezna do

danego mieszkania cze¢§¢ ze wspdlnego terytorium sasiedzkiego, np. w przypadku

lokowania na niej i pod nia przedmiotéw, patrz sytuacja 2 i 4). W zaleznosci od

kontekstu sytuacyjnego, w ramach ktérego pojawia si¢ dany motyw, system

sensytywny wychwytuje z tekstu i samej nazwy oraz jednoczesnie rzutuje na stowo

(oznaczenie obiektu w tekscie) specyficzna dla okreslonej sytuacji wigzke kategorii

sensytywu. Spis wyodr¢bnionych na podstawie wypowiedzi forumowiczéw odczué

zawiera nastepujace pozycje (podano w porzadku alfabetycznym i, podobnie jak

w powyzszej analizie, w mozliwych opozycjach, triadach):

1) anonimowy — znany (sytuacja nr 11 3),

2) bezpieczny — niebezpieczny (sytuacja nr 31 4),

3) czysty — brudny (sytuacja nr 11 3),

4) goéra— dot (sytuacjanr 1, 314),

5) jawnie — niejawnie (sytuacja 3)

6) jawny — tajny (sytuacja nr 4),

7)  krotkotrwaly — dlugotrwaly (sytuacja nr 11 2),

8) miasto — niemiasto (sytuacja nr 4),

9) miejski — wiejski (kategoria wyodrebniona tylko dla tekstow w jezyku polskim,
sytuacja nr 11 2),

10) mozliwy do rozwiazania — nierozwigzywalny (sytuacja nr 11 2),

11) moj — cudzy (wszystkie sytuacje),

12) na widoku (u wszystkich) — niewidoczny (sytuacja nr 21 4),

13) norma — odchylenie od normy (kategoria wyodrebniona tylko dla tekstow
w jezyku rosyjskim, sytuacja nr 11 2),

14) obecno$¢ — brak (sytuacja nr 1),

15) obecny — miniony (sytuacja 4),

10) przeszly — terazniejszy — przyszly (sytuacja nr 4),

17) przyjemny — nieprzyjemny (sytuacja nr 21 3),

18) spokojny — niepokojacy (sytuacja nr 4),

19) sprawdzony — niesprawdzony (kategoria wyodr¢bniona tylko dla tekstow
w jezyku rosyjskim, sytuacja nr 3),

20) staranny — niedbaly (sytuacja nr 11 2),

21) swoj — obey (wszystkie sytuacje),

22) typowy — nietypowy (sytuacja nr 4).

Obiekt-przestrzefr wycieraczki/ kospuxa w systemie odczué sensytywnych powiazany

jest z innymi elementami (aktantami):

— osobami: cztonkowie rodziny, w tym dzieci, sasiedzi, ztodzieje i in.,

— przedmiotami: worki ze §mieciami, ekskrementy, klucze od mieszkania'* i in.

14 Nie rozpatrujemy tu sytuacji, zostawiania przez obce osoby na wycieraczce (lub pod nia) rzeczy
przeznaczonych dla lokatoréw danego mieszkania, takich jak: kwiaty, prezenty, listy itp., klasyfiku-
jac dany kontekst w pierwszej kolejnosci jako dyskurs mitosny i o uwodzeniu, a nie relacji sasiedz-
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Podsumowujac, wydaje si¢ uzasadnionym i perspektywicznym wskazanie metody
ustalenia systemu kategorii sensytywu jako uzytecznego narzedzia badawczego, po-
niewaz ,jezyk i odczuwanie jako dwa wspélzalezne systemy kognitywne tworza
wlasnie t¢ podstawe, ktéra mozna scharakteryzowaé jako dziatalno$é¢ kognitywna
(poznanie), ukierunkowana na aktywne przystosowanie si¢ cztowieka do §rodowi-
ska”15. Przedstawione tu wnioski nie majg jednak charakteru calosciowego z uwagi
na ograniczona baze¢ materiatows (nie tylko ilo$ciowa, ale przede wszystkim jako-
$ciowg, — tylko jeden gatunek tekstu: internetowe fora dyskusyjne) i przyjeta ogdlna
perspektywe klasyfikacji tematycznej wedlug kontekstu sytuacyjnego (jako tylko
jednej z mozliwych zmiennych). Przedstawiona analize trzeba rozpatrywaé jako
pierwsze podejscie do problemu. Kategorie sensytywu, z uwagi na brak jeszcze
ogoblnego systemu, zostaly tylko zarysowane. Odczucia, ktére stanowig ich podsta-
we 1 maja znaczenie orientujace, a nie s3 w znacznym stopniu u§wiadamiane, wyma-
gaja wypracowania swojego jezyka opisu.
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